Lithuanian (Lietuvis)
l[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus, ir
Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
maloné, Dievo Tévo meilée ir
Sventosios Dvasios bendryste
tebUna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes, Ir
taip pasiruoskite Svesti Sventas
paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui
Ir tau, mano broliai ir seserys,
kad as labai nusidéjau, Mano
mintyse ir mano zodziais, Tai, ka
padariau, ir to, ko man
nepavyko padaryti, Per mano
kalte, Per mano kalte, Dél mano
sunkiausios kaltes; Todel klausiu
palaimintos Marijos visur-virgin,
Visi angelai ir Sventieji, Ir tu,
mano broliai ir seserys, melstis
uz mane Viespaciui, musy
Dievui.

Teqgul visagalis Dievas pasigailés
musy, Atleisk mums savo
nuodémes, Ir atvesk mus |
amzingjj gyvenima.

Amen

Hungarian (magyar)
Bevezeto ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a Fiu és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
kozossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

BlUnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a
szent rejtélyek meglnneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibdmon keresztll, a legsulyosabb
hibdmon keresztlil; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istenunkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen



Lithuanian (Lietuvis)
Kyrie

VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
VieSpatie pasigailék.
Gloria

Garbe Dievui aukstybése, o
zemeéje ramybeé geros valios
zmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes sloviname tave,
dékojame tau uz didziule Slove,
VieSpatie Dieve, dangaus
karaliau, O Dieve, visagalis
Téve. VieSpatie Jézau Kristau,
Viengimis Suny, VieSpatie Dieve,
Dievo Avinéli, Tévo Sunau, tu
naikini pasaulio nuodémes,
pasigailéek musy; tu naikini
pasaulio nuodémes, priimk
musy maldg; tu seédi Tévo
desinéje, pasigailék musy. Juk tu
vienas esi Sventasis, tu vienas
esi VieSpats, tu vienas esi
AuksSciausiasis, Jézus Kristus, su
Sventaja Dvasia, Dievo Tévo
Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas
VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Hungarian (magyar)
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke a
j6 akaratlu emberek szamara.
Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszer( dicséségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatdé apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyediil vagy az Ur,
On egyediil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dicséségében az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6 olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.



Lithuanian (Lietuvis)
Atsakomoji psalme
Antrasis svarstymas
VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos skaitinys
pagal N.

Slové tau, Viespatie

VieSpaties Evangelija.

Slové tau, Viedpatie Jézau
Kristau.

Tikejimo profesija

Tikiu j vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemés
kdréjas, visy matomy ir
nematomy dalyky. Tikiu | vieng
VieSpatj Jézy Kristy, Viengimis
Dievo Sunus, gimes iS Tévo
pries visus amzius. Dievas nuo
Dievo, Sviesa i$ $viesos, tikras
Dievas iS tikro Dievo, gimes,
nesukurtas, su Tévu susijes; per
ji viskas buvo sukurta. Dél
musy, vyry, ir dél masy
iSgelbéjimo jis nuzengé is
dangaus, ir per Sventaja Dvasia
jsikinijo Mergelé Marija, ir tapo
Zzmogumi. Dél musy jis buvo
nukryZziuotas valdant Poncijui
Pilotui, jis miré ir buvo
palaidotas, ir vél prisikélé trecig
dieng pagal Sventajj Rasta. Jis
pakilo | dangy ir sédi Tévo
desinéje. Jis vél ateis Slovéje
teisti gyvuosius ir mirusiuosius ir

Hungarian (magyar)
Valaszadd zsoltar
Mdasodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathatd és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szuletett fia, az
apatoél sziletett minden kor elétt.
Isten Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz
Isten az igazi Istentdl, szeptember,
nem készitett, konubban az Atyaval;
rajta keresztll mindent megtettek.
Nekink, az emberek és az
Udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesllése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirdsoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysaganak nincs



Lithuanian (Lietuvis)

jo karalystei nebus galo. Tikiu |
Sventaja Dvasig, Viedpatj,
gyvybés davéja, kuris kyla is
Teévo ir Sunaus, kuris kartu su
Tévu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodemeéms atleisti ir laukiu
mirusiyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenimg. Amen.
Homilija

Visuotiné malda

Meldziame VieSpat;.

VieSpatie, isklausyk musy
malda.

Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.
Melskites, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo auka
gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tévas.

Teqgul VieSpats priima auka is
jusy ranky jo vardo Slovei ir
Slovei, musy labui ir visos jo
sSventosios Baznycios geéris.
Amen.

Eucharistine malda

VieSpats tebulna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos j Viespatj.
Dékokime VieSpaciui, savo
Dievui.

Hungarian (magyar)

vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletaddkban, aki az
Atyatdl és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidval imadnak és
dicsditenek, aki a préfétakon
keresztll beszélt. Hiszek egy, szent,
katolikus és apostoli egyhazban.
Bevallom az egyik keresztelést a
blindk megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamaddasat és az
elkdvetkezd vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhaté lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jé.

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 8ket az Urhoz.

Adjunk készdnetet az Urnak, a mi
Istentnknek.



Tai teisinga ir teisinga.
Sventas, $ventas, Sventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zeme pilni tavo
Sloveés. Osana aukstybeése.
Palaimintas, kuris ateina
VieSpaties vardu. Osana
aukstybeése.

Tikéjimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélimg kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir
geriame Sig taure, Mes
skelbiame Tavo mirtj, VieSpatie,
kol vél ateisi. Arba: I1Sgelbék
mus, pasaulio Gelbétojau, uz
tavo kryziy ir prisikélima jus
mus iSlaisvinote.

Amen.

Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Teve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas;
ateik tavo karalyste, bus tavo
valia Zzeméje kaip danguje.
Kasdienés musy duonos duok
mums Siandien, ir atleisk mums
musy kaltes, kaip mes
atleidZziame tiems, kurie mus
nusizengia; ir nevesk musy j
pagundg, bet gelbék mus nuo
blogio.

ISgelbék mus, Viespatie, nuo
visy blogybiy, suteik ramybe
musy dienomis, kad tavo

Hungarian (magyar)

Igaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dicsdségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Haldlat hirdetjik, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.
Megegyezl szertartas

A Megvialté parancséara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszdgod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg neklnk ezen a napon a napi
kenyériinket, és bocsass meg
neklnk a bldncselekményeinket,
Ahogy megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek vellink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztdl.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,



Lit] ian (Lietuvis)

gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbetojo Jézaus Kristaus
atejimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

VieSpatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams:
Ramybe as tau palieku, savo
ramybe duodu tau, nezitrek j
musy nuodémes, bet apie jusy
Baznycios tikéjima, ir
maloningai suteik jai ramybe ir
vienybe pagal jusy valiag. Kurie
gyvena ir vieSpatauja per
amzius.

Amen.

VieSpaties ramybé tebuna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodemes, pasigailek musy.
Dievo avinéli, tu naikini pasaulio
nuodémes, duok mums ramybe.
Stai Dievo Avinélis, 3tai Ta, kuris
naikina pasaulio nuodemes.
Palaiminti paSauktieji Avinélio
vakarienei.

VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik

Hungarian (magyar)

hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kiralysagért, A hatalom és a
dicsdség a tiéd most és mindorokké.
Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a bulneinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfeleléen. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekiink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
vildg blneit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt



Litt , . H .

tark zodj ir mano siela bus mondjuk, hogy a szét és a lelkem

iSgydyta. meggydgyul.

Kristaus Kunas (Kraujas). Krisztus teste (vér).

Amen. Amen.

Pasimelskime. Imdadkozzunk.

Amen. Amen.

Baigiamosios apeigos  Zard ritusok

Palaiminimas Aldas

Vie$pats teblna su tavimi. Az Ur legyen veled.

Ir su savo dvasia. Es a lelkével.

Telaimina tave visagalis Dievas, Aldjon meg mindenhaté Isten, Az

Tévas, ir Stnus, ir Sventoji Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Dvasia.

Amen. Amen.

Atleidimas is darbo Elbocsatas

Pirmyn, Misios baigtos. Arba: Eik Menj tovabb, a tomeg véget ér.

ir skelbk VieSpaties Evangelija. Vagy: Menj, és jelentse be az Ur

Arba: Eik ramybéje, savo gyvybe evangéliumat. Vagy: menj békében,

Slovink Viespatj. Arba: eik dicséitse az Urat az életed alapjan.

ramiai. Vagy: menj békében.

Aciu Dievui. Hala Istennek.
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